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KEIMENA

1. Cum Octavianus post victoriam Actiacam Romam rediret, homo quidam ei occurrit corvum
tenens; eum instituerat haec dicere: «Ave, Caesar, victor imperator». Caesaris multum
interfuit corvum emere; itaque viginti milibus sestertium eum emit. Id exemplum sutorem
guendam incitavit, ut corvum doceret parem salutationem. Diu operam frustra impendebat;
quotiescumqgue avis non respondebat, sutor dicere solebat «Oleum et operam perdidi».
Tandem corvus salutationem didicit et sutor, cupidus pecuniae, eum Caesari attulit. Audita
salutatione Caesar dixit: «Domi satis salutationum talium audio»

2. [..] Quam ob rem accusatores non Asiae nomen Murenae obiecerunt, ex qua laus familiae,
memoria generi, honos et gloria nomini constituta est, sed aliquod flagitium ac dedecus aut
in Asia susceptum aut ex Asia deportatum. Meruisse vero stipendia in eo bello virtutis fuit;
patre imperatore libentissime meruisse pietatis fuit; finem stipendiorum patris victoriam ac
triumphum fuisse felicitatis fuit.

3. [...] Is cum aliquando castris abiret, edixit ut omnes pugna abstinerent. Sed paulo post filius
eius castra hostium praeterequitavit et a duce hostium his verbis proelio lacessitus est:
«Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur, quanto miles Latinus Romano virtute
antecellat». Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus, iniussu
consulis in certamen ruit; et fortior hoste, hasta eum transfixit et armis spoliavit.

4. [..] Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam, semper mihi
proponebam. Colendo et cogitando homines excellentes animum et mentem meam
conformabam. Sic enim -laudem et honestatem solum expetendo, omnes cruciatus corporis
et omnia pericula mortis parvi esse ducendo - me pro salute vestra in tot ac tantas
dimicationes obicere potui.

MAPATHPHZEIX

Al. Na peTaQpdoeTe TA NAPANAVW UNOYpAUUICUEVA ANoonAacuara. Movadec 20

B1l. Na xapakTnpiosTe oTo TeTpAdId 0aC WG OWOTEC N AGvOaougvec TIC NAPAKATW MNEPIODOUC

ypamovTac TNV ALEN SwoTo ) AdBo¢ dinAa oTo YpAUKa Nou avTioTolxXel oTnv Kabeuid.

a. H oxéon Tou Pwpaiou AoyoTéxvn HE To €AAnVIkO npdTuno eival n dnuioupyikr npdoAnyn
(aemulatio) kai o avTaywviopog (imitatio).

B. O >aAAouoTiog Kpionog HeTa@Epel aTn AoyoTexvia TNG POJUNG TNV I0Toploypagpia Tou Zevopw-
VTOG Kal TNV I0TOPIKN Hovoypadia.

Y. O IoUAiog Kaioap anoTeAei Tov KAAANITEXVN TWV ANOUVNHOVEUHATWY.

3. H Aivelada Tou Bepyihiou anoTeAei To €BVIKO €nog Twv Pwpaiwy.

€. O OBidlog £ypaywe Ta M'ewpyika (Georgica). Movadeg 5
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Ev Auvdapuei

B2. TI yvwpileTe yia To €pyo Tou BaAépiou KaTouAou; Movdadec 5

B3. Na evToniosTe pia eTUpgoAoyIKG ouyyevikn AEEN yia KaBepid ano TIC NapakaTw AEEEIC TNG VEAG
€AANVIKNG, OTO KEIYEVO MOU enionuaiveTar: Movadec 10
— npoodokia (oTo 1° Keipevo),

— pPeaAIoPoOG (OTO 2° KEievo)

— EyKpIToG (0TO 3° KEINEVO)

— MiviaToUpa (0To 4° Keinevo)

— KOMQ@OPUIOHOC (0TO 4° Keipevo)

OEMA I’ (FpaupaTikn __/ 30)

M. Na ypdyete oTo TeETPAdIo 0ag Toug {NTOUPEVOUC TUMNOUG Yid KABeUId ano TiG AEEeIC:

homo: a@aipeTikf NAnBuUVTIKOU.

quidam: armiaTtikn evikoU Tou BnAukoU y&voug.
avis: a@aipeTikn evikoU.

eum: JOTIKN NANBUVTIKOU.

nomen: KANTIKNA NANBUVTIKOU.

patris: yevikn nAnBuvTikoU.

filius: kKANTIKM €vikoU.

hostium: yevikr nAnBuvTIKOU.

proelii: aimaTikn NAnBuvTIKOU.

eventu: JOTIKM €vikoU.

viribus: aimiatikn evikou.

fortior: yevikn nAnGuvTikou.

ego: OOTIKN €VIKOU Tou B’ npoownou.

rem: 0OTIKA NANBUVTIKOU.

pericula: ovopaoTIKN VIKOU, Movadeg 15

2. Na ypayere 010 TETPASIO 0AC TOUG pnUaTikoUG TUNoUG nou {nTouvTal. (Ia Toug NEPIPPACTIKOUG
TURNouc, onou dev InTeiTal yEvoc, va diatnpnBei To yEvog Tou TUMOU TOU KEIPEVOU).

rediret: yevikr evikoU YeToxng EveoTwTa.

dicere: B’ eviko MNpooTakTIKnG EveoTwTa.

respondebat: To anapéu@aTto MEAAOVTOG oTnV AAAN QwVH.
solebat: y’ evikO YNOTAKTIKNG YNEPOUVTEAIKOU.

attulit: B’ eviko MpooTakTIkAG EveoTwTa.

obiecerunt: y’ nAnBuvTIkO YnoTakTikAg NMapaTaTikou.

abiret: y’ nAnBuvTiko OploTIKAG EveoTwTa.

abstinerent: B’ NAnBuUVTIKO YNOTaKTIKNAG MEAAOVTOG.

cernatur: B’ evikd YNOTAKTIKAG YNEPOUVTEAIKOU.

permotus: agaipeTIKA TOU YEPOUVDIOU.

gerendi: anap€ugarto MNMapakelyevou oTnVv AAAn ewvn.
proponebam: J0TIKM €VIKOU YETOXNG MEAAOVTOC OTO BNAUKO YEVOC.
Colendo: y’ nANBuUVTIKO YNOTAKTIKNG MNapakeipgévou.

ducendo: B’ eviko MpooTakTikng EveoTwTa.

potui: y' nAnBuvTIkd YnoTakTIkAG MNapaTtaTikoU. Movadec 15
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OEMA A’ (ZuvTakTikO __ / 30)

A1l. Audita salutatione: Na avaAUosTe TO METOXIKO OUVOAO Ot OeuTeEpPeUOUCA EMIPPNMATIKN
npoTtaon pe 6Aouc Touc duvaToUlc TpOnouc. Movadec 6

A2. confisus : Na avaAUOoEsTE Tn JETOXN 0 OeUTEPEUOUCA ENIPPNMUATIKN AITIOAOYIKH NpOTACH WOTE
va dONAWVETAlI TO AnOTEAEOoUA TNG EOWTEPIKNG Aoyikng diepyaoiag. Movadec 2

A3. post victoriam:

a. Na dnAwoeTe Tnv idia eNippnUaATIKh oXEon Pe 1c0dUvapo Tpono.

B. va PETATPEWETE TN PpPACN £TOlI WOTE vad ONAWVETAl TO NPOTEPOXPOVO, HE EUNPOOETO Npoadi-
opIouo. Movadec 3

A4. Cum Octavianus post victoriam Actiacam Romam rediret: Na ouunTUEeTe TNV
deTepeliouca NpOTACN OTNV AVTIOTOIXN ENIPPNMATIKA HETOXN. Movadecg 2

A5. Id exemplum sutorem quendam incitavit : Na petapeyeTe Tn oUVTA&n TNG NpOTACNG AMNO
EvepynTikn og MNadnTikn. Movadeg 2

AG. fortior hoste: Na dnAwBei o B OpOG OUYKPICEWC YE 1I000UVANO TPOMO. Movadecg 1

A7. Is cum aliquando castris abiret: a. Na avayvwpioeTe nAnpwc Tn deuTepeliouaa npdTaon.
B. Na Triv ouunTUEETE OTNV avTioTolxn METOXN. Movadec 5

A8. Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus, iniussu
consulis in certamen ruit: Na s€apTriosTe Tn npotacn and Tn @pdon Caesar narrat kal va
KAVETE TIG anapaiTnTeC aAAayec. Movadeg 2

A9. patre imperatore: Na avaAUosTe TN PppAcn oc deUTEPEUOUOTA EMIPPNHATIKIA XPOVIKN NpdTaon
ME TN Xprion Tou cuvdeouou dum. Movadec 2

A10. Na avayvwpioeTe OUVTAKTIKWG TIC ONUEIWHUEVEG AEEEIC TWV KEIMEVWV. Movadec 5
— Caesaris, cupidus, virtutis, proelii, administrandi.

Valete ! ‘/.:;f’.\, studiosae studiosique, bonan fortunam,

EV AUVé HEI cum plurimo amore!
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